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Stora uppgifter vanta.

En ny vér har dnnu en gang slagit ut sina
knoppar. [ ljusnande kvillars skymningsken draga
ater manniskorna ut till naturen {6r att njuta ve-
derkvickelse efter en arbetsfylld dag, ut for att
andas de fdrsta blommornas doft och lyssna till
jublande fagelsang.
latta steg sina ilskogsstigar, gamla g& drémmande
minnens vig, lingtande ater sin egen ungdomstid.
Vardagar — ungdomstider, vad rymma de ej allt
av aningars oindlighet fr vixande, knoppande
liv? En gang kommer soliga sommardagars skona
blomningstider, som det nu gar i mote, och pi
dem f5lja sedan mognadens och skérdens. Det
som sas i varliga dagar har méjligheten inom sig,
att en gang vixa upp och skinka sommaren skén-
het och glidje, att dana hostdagarna till fast.
Men darfor kravers oftast karleksfull 6mhet och
vérd.

De plantor, som &ro svérast att skydda och
varda, aro utan tvivel det spida slikte, som vixer
upp kring oss. -Det behdver pi tusenden sitt
ansas, ty det gillet icke blott dess -kroppsliga
utveckling utan #ven sjilslivets daning. Det galler
att forma karaktirer med bade kroppslig och sjil-
slig styrka, ett slikte, som kan motstd stormarna
som mota i livet, utan att de spada viljorna bdjas
och knickas innan de nitt mognadens styrka.

Det ir i danandet av en stark och sund ung-
dom, rustad med for framgéngen i livet nyttiga
kunskaper, som skolan har sin oerhort stora och
maktpaliggande uppgift. De svenska skolorna i
Estland hava alltid arbetat under mycket svira
ekonomiska och kulturella foérhidllanden, men vi
hoppas, stt de nu skola gi en glddjande framtid
till mdtes. Nar fredsslutet en gang kommit den

Unga skaror vandra med

statliga ordningen att atervdnda, hoppas vi, att
det fria Estland skall skinka full medborgarritt
aven 4t sin svensktalande befolkning. Da skall
sikerligen en sjudande tid av kulturellt arbete
taga sin borjan, och bland bildningsfrigorna kom-
mer si skolfrigan att frimst ropa pa sin 18sning.
Det kan dirfor kanske glidja ,Kustbon's“ lsare
att erfara, att moderlandets framsta auktoriteter
pa skolans omrade lovat bistd med rad och dad
nir det giller att uppratta lampliga lasplaner for
folk.och mellanskolor, liksom z#ven fér folk-
hogskolor.

Sikerligen komma svérigheter av mangahandla
slag att resa sig mot vért kulturella arbete, men
vissheten om den &dla sak vi kdmpa fér, maste .
sporra oss till férdubblade anstringningar. Lat
dem ej avskricka eller filla modet, motgéngarna,
om de komma! Vet att , Trott och ensam, kdmpe
i sitt blod den man som lyfte, skold till virn for
denna virldens sma, och ju himlen narmare hans
syfte, desto tyngre fjit han maste ga.“

Det ar for de unga vi miste kdmpa,
for kommande  generationers lycka, som
grunden nu  skall liggas, och  ingen
moda far limnas ospard darvid. Ingen fir

sta likgiltig infor det arbete, som véntar oss, och
alla maste gora klart for sig, att detta maste vara
uppoffrande, osjalviskt. Lonen fa vi upp-
bara ndr ett nytt slikte, langt bittre rustade for
framgangsrikt arbete dn det foregdende, brinnande
av livslust och dadkraft tigar ut att hélsa viren
i knoppningens ljusa tid. Vi veta, att de skola
en gang nid de mal, som vi ejnadde, dessa unga
viljor, som biras av rena hjirtans trohet och
ungdomsmod.

"Om det skulle finnas nagra bland oss, som
glomt eller icke tror pa ungdomen, som mena, att
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" s4 ~arbeta vi

den ¢j ar vard att offra nagot for,

bast dem férutan.
,Bort med dem, som standigt glomma, att vad

stort som virlden sdg, verkats har av spida kraf-
ter, spinda av en eldig hag!“ ’
Ma vi darfor offra vira bista krafter pd att
dana och fostra en ungdomlig skara, som fran
borjan lart sig frihetens ratta visen, och kan-
ner dess hela ansvar! Di skall icke virlden annu
en gang fa uppleva en sadan ,frihet®, som foljde
i revolutionernas fotspar. Mot ljusa himlar 1 blom-
ningérs doftande natter lat stiga diktarbonen:
,Zevs, giv sliktet gosselynne, hoppfull hag och
fantasil Da ar trildomsoket fallet, da blir varl-
den skon och fri.“ L—hL

Regeringen sinder en expedi-
. tion till Runo.

Runoborna, som under den géngna vintern icke
haflt nigon forbindelse med fastlandet och knappt
visste av, att de numecra tillhorde Republiken
Eesti, vinde sig med en ansdkan om bistand till
f. d. statsradet H. P5hl. Kapten Schiller medde-
lade den 8 maj regeringen tclegrafiskt om till-
stindet pa Runs. De voro bl a. i stort behov
av salt samt hade till salu 700 pud silfett (sdl-
spack). ‘

Med anledning hirav foretogo pa uppdrag av
regeringen den 30 maj sekreteraren vid Inrikes-
ministeriets svenska avdelning N. Blees, Handels-
och Industriministeriets representanter E. Paldrock
och O. Truumees samt rikskontrollstyrelsens re-
presentant J. Kuusik en expedition med angaren
,Kompass* till Runé. .

Farden rackte ungefir 10 dagar. Rundborna
blevo forsedda med 115 pud salt samt vetemjol,
petroleum, béssor, patroner, kaffe m. m. ochrege-
ringen uppképte allt deras férrad av ,silspack®.

Det ar en liten hirlig 6 med 286 innevanare,
alla av urgammal karnstark Svensk stam. De &ro
ocksd irliga svenskar bade*till sjal och hjirta,
vorda sin kyrka samt hélla envist fast vid sina
gamla svenska seder och bruk. '

Sjilasorjaren i den lilla forsamlingen, pastor
N. Linderstam, ar hemma fran Sverige. Han och
hans fru voro nog vinliga att upplata sitt hem
f6r expeditionens medlemmar. Ett hjirtligt tack
uttalas hiar och pa detta sitt for deras gast-
vinlighet!

Dzn 4 juli pi kvallen .samlades alla Rundbor

p& pastoratet, dér undertecknad talade och red,
gjorde for de politiska  tilldragelserna under d
cista tiden, meddelade sjilvstindighetsaktens inn
hall samt forklarade pa uppdrag av regeringe
att 6n tillhorde republiken Eesti. Dérpa hissadeg
estniska flaggan samt sjongs ,Vart land*. 4

Den 6 juni pa kvillen gingo alla expeditioneng
medlemmar ombord fér -att tidigt pad foljandg
morgon antrada aterfarden. Nastan alla 6ns inn
vanare foljde oss da till stranden.

Det ir ett mycket gott intryck en far av vi
stelsen darute bland dessa goda och alltigenom
svenska landsman. i

— Far tilligga, att Livsmedelsministeriet {6
nagon tid sedan ven fran Sverige erhallit matva.
ror {or Rundbornas rikning.

N. Blees

Sckreterare vid svenska avd,

Korrespondens mellan riks-
svenskar och Estlands svenskar

Den av professor Frans von Scheele i Stock
holm framkastade planen, att soka fi till stan
brevvixling mellan rikssvenskar och Estlands sven;
skar, ar i flera avseenden vird att beaktas. D
vore ett synnerligen gott medel att uppdva vir
bygdebors kunskaper i svenska spriket samt lar
dem att mera idlska och dra sitt kdra modersma
Vi kunna ej annat n av hjirtat nska, att denn
vackra idé kunde forverkligas samt sadana hinde
som svaghet i sprakets behandling vad vara sve
skar betriffar, pa nagot sitt kunde Svervinnas.,

Forslaget utvecklas ndrmare i nedanstiend
skrivelse, som Ingeniér L. E. Landabl, adre
Gateborg, haft vinligheten sinda oss o h som
hirmed ha nojet att ordagrant inféra:

,Till Redaktionen for ,Kustbon®, Rev
Estland. ‘

Vid ,Riksforeningens fér svenskhete
bevarande i utlandet® 10-arsméte i borj
ay december forra éret, besléts att uppde
olika utlandssvenska folkgrupper pa bestim
lokalféreningar hir i Sverige. Underteckn
lyckades da utverka att estlandssvenskar
blevo tilldelade Stockholmsféreningen, v
medlemmar salunda sarskilt bdra egna s
intresse for desamma. Vid ett ldngre samt
som jag kort dorefter hade med den fra
stiende skolmannen, f. d. folkskoleinspek



1919

0 | KUSTBON

N:o ”10

ren i Stockholm, professor Frans von Scheele,
framkastade han ett forslag att soka komma
i narmare kontakt med landsménnen i Est-
land. Forslaget gick ut pa att s6ka ordna
brevvixling med personer, som kunna tinkas
intressera sig for att uppdva sina sprakkun-
+ skaper pa detta sdtt. Till att borja med
borde adresser pd cia 100-tal personer
anskaffas. Men det &r ej nog med namn
och adresser, utan for att nagon anknytning
av intressen, som kunna tinkas gemensamma,
skall kunna erhallas, méste en del allminna
uppgifter dven bifogas. Jag har tinkt mig
ungefir foljande: Fullstindigt namn; adress,
ungefirlig alder, man eller kvinna, gift eller
ogift? Antal barn i familjen? (uppgives av
médrar). Yrke, skolutbildning; finnas konst-
nirliga  anlag, vetenskapliga intressen,
cller nigra sirskilda Snskningar i Gvrigt?

Det &r sedan meningen att Stockholms-
f5reningens medlemmar skola Gppna korre-
spondenscn och dr det att hoppas, att de
tillskrivna sedan sinda nigra rader till svar,
om in aldrig s& kortfattade, si att det,kan
utveckla sig till ett givande tankeutbyte pd
vart harliga modersmal.

Jag hoppas hirmed genom Redaktlonens
hjilp erhilla de erforderliga uppgifterna a
intresserade medlemmar av Svenska Folk-
forbundet eller Svenska Odlingens Vanner

" i Estland for vidare befordran till Stock-
holmsféreningen. Jag har aran teckna.
Hogaktningsfullt
Lars Erik Landahl.

Vi vore tacksamma, om vara larare till Redak-

‘tionen ville insénda adresser med de erforderliga

uppgifterna pa personer, som kunde ldmpa sig
{or en sddan korrespondens.

Nagra adresser hade for #dndamaltet redan
{orut tillstallts skriftstallare J. Blees i Stockholm
for vidare befordran. Herr Blees har nimligen
till en vin i Estland skrivit om samma f{oérslag. —
Vi hoppas bliva 1 tillfille &versinda en storre
adressforteckning med fullstindigare uppgifter.

T N. B.

Svenska — Estland.

Riksforeningen for
bevarande i1 utlandet

tilldelat

svenskhetens
har den 26 mars
Odlingens Vanner®,

pOvenska

Kr. 1000: —. Det & en mycket vacker och kér
gava for var kulturforening, och far styrelsen har-
med uttala sitt hjirtliga tack till Riksforeningens
tyrelse.

S. O. V. Styrelse.

Till Estlandssvenskarnes
fond hava ytterligie inkommit:
genom fru Constance Ullner Mk. 1000: —
,  foreningen ,Brage“ . ,  800:
forut gm fru Ullner . . . ,  5C0:

Summa Mk. 2300: —
Dessutom ha gm. fru Ullner samlade 250 mk.
innu icke kunnat sindas Gver gransen.
Sv. Folkférbundet, som férvaltar medlen, utta-
lar harmed ett varmt tack till givarena.

Sv. Fifs Styrelse. .

hjalp-

Nargo. Fraga har vickts, att for Nargo-
borna redan till nista ldsar en svensk folkskola
borde Gppnas och det av ryssarna en géng [or-
storda skolhuset anyo uppbyggas.

Midsommardagen var det jordfistningar med
gudtjanst pa on. Samtidigt upplastes sjalvstan-
dighetsakten pa svenska spraket.

Olycksfall pa Nargo. Den 15junid. a.
omkom genom min-eller torpedexplosion” Johannes
Bergs’ son Henrik Leander, 7 ar gammal, pa
Nargé. Sadana olycksfall ha redan flera génger
forekommit pa de svenska oarna och kusterna,
varfor vi tycka, att det vore péd tiden, att myn-
digheterna vidtoge atgirder fér undanrdjande
av minor och icke lata dem vecker och maénader
ligga pi strinderna, dir badde manniskor och djur
kunna raka ut for olyckan.

— 1 detta sammanhang fi vi omnidmna, att
Evald Karlson Rosen den 6 mars d. 4 omkom
pi isen. Han var med andra ut pé silfiske, och
genom flera dagars svilt och utmattning frés han
pa hemvigen icke lingt fran hemmetihjal. Noti-
sen har férsenats emedan tidningen icke utkommit.

Y

Gammal Svenskby

Enlxgt meddelande av fdrvaltare A. Nilsson

ha vira stamférvanter darnere i Gammal-Svenskby

haft svira hemsokelser av bolschevismen och kri-
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get. Vi avtrycka hirnedan nagra utdrag ur herr

Nilssons gripande skildringar:

,Fran de omkring 8—900 svenska innevénare,
som bo i Svenskbyn, har 130 personer varit mo-
biliserade for fronterna, och utom dessa har ett

- 50-tal fatt ligga ute och griava skyttegravar och

arbeta pé befastningsverken.

Av de 130 soldaterna a# det 14, som inte
atervint, och de komma aldrig mera, da de i kri-
get funnit sin grav. Omkring 30 personer ha

varit i krigsfangenskap i Osterrike, Tyskland och

Turkiet. Dessa ha nu alla sterkommit till sin
hembygd.
Under krigsaren har byn fatt limna ut sina

‘bista histar och sina basta kor, som alla rekvi-

rerats till mycket ldga priser.

Om allt detta siga andd véra Gammal-sven-
skar, att vore det hirmed slut,” hade de inte haft
nagon orsak att klaga. De gingo i krig darfor
att den lag de lydde, den lag dem linge skyddat,
fordrade det, och de buro med talamod allt, vad
man dem palade, men vad de inte kunde bira,
ar den raa bolshevismen, som nu hotar att full-
standigt forstora dem.

Under véren 1918 hade det uppratlats en
sovjitrepresentation i Gammal-Svenskby. Det var
statsbefolkningen fran det nirbeligna Berislav,
som upprittat den, och den arbetade ungefdr en
manads tid. Under denna tid ledo vira svenskar
mera in under hela det 4-driga kriget, och de
komma linge att lida av de dekreter, som denna
manad utfirdades och verkstalldes.

De plundrades pd nastan allt, vad de agde
av skor och kladespersedlar. Genom att arrestera
hela svenska haradets jordigande befolkning, som
<4 endast med storre och mindre kontributioner
kunde kopa sig fria, lyckades banditerna utpressa

60 tusen rubel i kontanter och hirav mera @n en

tredjedel fran Gammal-Svenskby, som lyckades
frikdpa alla utom en av sina arresterade bonder.
Denne ende blev sa liksom fem bonder fran de
tyska byarna i svenska hiradet skjuten, och dagen
efter {ingo kolonisterna hdmta de olyckligas mas-
sakrerade kvarlevor fran den plats, dir bolsche-
vikerna verkstallt domen.

Inte var det dnnu hirmed nog. Tva dagar
elter verkstillandet av denna orattvisa dom ut-

~ steg foljt i tyskarnas spar, och de sakallade

fardades ett nytt pabud, att hela hdradet maste
ytterligare utbetala en kontributionssumma av 660 -
tusen rubel, varav Gammal-Svenskby ensamt skulle
betala 130 tusen. Det fanns emellertid inte mery
pengar kvar i byarna, och-tysk-osterrikiska trupper -
kommo nirmare for varje dag. Det dréjde dar.
for inte linge, forrdn sovjat var alldeles forsvun.
nen fran Gammal-Svenskby.
Samtidigt med tyskars och ssterrikares utrym.
mande av Ukrajna ha alla kolonisterna savil de
tyska som vara stackars svenskar ater kommit |
en svar belagenhet. Bolschevikerna ha steg for

ukrajnarna ha inte vil kommit till makt och styre, -
forran de genast stortats av bolschevikerna och
ganska sikert har det i Gammal-Svenskby befint.
liga tingshuset dter blivit sate for en sovjatrepre.
sentation fran staden Berislav.

Stockholm den 29 april 1919.
Ander Nilsson® .

Politiska nyheter.

Enligt rapportmeddelanden tringde tyska lant.
virnet i riktningen Wenden pé utmed hela linies.
av Pirnobukten — godset Wanakil — godset
Ronneburg. Som lisarne se, ha striderna ango
borjat mellan vara och tyska lantvarnet. Vid god-
cet Autsen nedskjots den 22 juni en tysk aer
plan och togs av fienden 4 kulsprutor och 2 k
noner.

Aven pa ryska fronten iriktningarna Gatschim
och Porhov pagd haftiga strider.
— Vad virldsfreden betriffar, sa meddelas,
den nya tyska regeringen beslutat att underteckai
freden.

o ——

Strédda meddelanden.

London, 16 juni. Kapten Aleock och leutnant Bro
flogo igar med ‘flygmaskin over Atlantiska oceanen.
iordagen flégo de ut frin Neufundland och intriffade
séndag morgon i Irland. De #ro de forsta, som gjort de
valdiga flygt Gver oceinen.
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